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RRUnidade Curricular | Course Unit 

LITERATURA LATINA II | LATIN LITTERATUR II 

 

Código da UC | UC Code 

LAC2.41 

 

Créditos ECTS | ECTS Credits 

6 ECTS 

 

Horas de Trabalho | Work Hours 

168H (6 ECTS) 

 

Ciclo de Estudos | Level  

Licenciatura | BA 

 

Ano lectivo e semestre | Academic year and Semester 

2024/2025, S2 

 

Nome do(s) docente(s) | Faculty 

ANA MARÍA SÁNCHEZ TARRÍO 

 

Turma | Class 

TP 1 

 

Língua de ensino | Language of instruction 

Português 

 

Programa de Turma | Class Description 

 

O Programa privilegia textos latinos em prosa, complementarmente a Literatura Latina I, e oferece 

uma introdução a géneros e temas fundamentais da cultura romana, mediante a leitura e análise 

das obras de Cícero e Séneca.  

I. Como viver bem? Estoicismo em Roma: 

1.1.-Cícero, De amicitia. 

1.2.- Séneca, De Tranquillitate Animi. 
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II. Como falar bem? Oratória. Teoria e prática.  

2.1.-Teoria retórica: Cícero, De oratore. 

2.2.- Discursos: Cícero, Pro Archia poeta. 

 

III. Como escrever uma carta? Arte epistolar em Roma. 

3.1.- Cícero, Epistulae ad Familiares. 

3.2.- Séneca, Epistulae ad Lucilium. 

 

 

 

The program focuses on Latin prose texts, complementing Latin Literature I, and offers an 

introduction to fundamental genres and themes of Roman culture, through the reading and analysis 

of the works of Cicero and Seneca.  

I. How to live well? Stoicism in Rome: 

1.1.-Cicero, De amicitia. 

1.2 - Seneca, De Tranquillitate Animi. 

 

II. How to speak well? Oratory. Theory and practice.  

2.1 - Rhetorical theory: Cicero, De oratore. 

2.2 Speeches: Cicero, Pro Archia poeta. 

 

III. How to write a letter? Epistolary art in Rome. 

3.1.- Cicero, Epistulae ad Familiares. 

3.2 - Seneca, Epistulae ad Lucilium. 

 

 

Avaliação | Grading and Assessment 

Prova Escrita (60%). 

 

Trabalho Orientado (40%).  

 

 

Written Test (60%).  

 

Guided Work (40%). 

 

Bibliografia | Bibliography 

Cícero, A Amizade. Introdução, tradução do latim e notas de Sebastião Tavares do  Pinho, Coimbra, 

IECH, 1993. 
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Cícero, El Orador. Texto revisado y traducido por Antonio Tovar y Aurelio R. Bujaldón, Barcelona, Alma 

Mater, 1967. 

Cícero, Em Defesa do Poeta Árquias. Trad. Maria Isabel Rebelo Gonçalves, Lisboa, Editorial Inquérito, 

1986. 

Cícero, Epistularum ad familiares libri sedecim, edidit Humbertus Moricca, Aug. Taurinorum, in aedibus 

Paraviae, 1949. 

Cícero, On the orator, ed. E. W. Sutton, H. Rackham, Loeb Classical Library, 1948. 

Cícero, The letters to his friends. Translated by William Glynn Williams, Cambridge, Loeb Classical 

Library, 1958, vol. 1. 

Kenney, E. J./ Clausen, W. V. (eds.), The Cambridge history of classical literature II: Latin literature, 

Cambridge, University of Cambridge, 1982. 

Citroni, Mario et alii, Literatura de Roma Antiga, Lisboa, FCG, 2006.  

Reynolds, L.D.  (ed.), Texts and Transmission: A survey of the Latin Classics, Oxford, Clarendon Press, 

1983. 

Séneca, Ad Lucilium : epistulae morales, recognovit et adnotatione critica instruxit, L. D. Reynolds, 

Oxonii : Typographeo Clarendoniano, 1965. 

Séneca, Cartas a Lucílio. Tradução e introdução J. A. Segurado e Campos, Lisboa, Fundação Calouste 

Gulbenkian, 2014. 

Séneca, Diálogos, Vol. I, tradução, introdução e notas de Luís Coelho, Ricardo Duarte e Eduardo Ganilho 

Lisboa, Ed. 70, 2023. 

Séneca, Moral Essays, 3 vols., trans. John W. Basore, Loeb Classical Library, 1928-35. 

 

 

Requisitos (se aplicável) | Prerequisites (if applicable) 

NENHUM 

NONE 

 

 


